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Canpxu 29 omabpaHux MpPUJIOTa, TPBOOUTHO M3JIOXKEHUX HA MeDyHapOIHO]
nayunoj koHdepenmnuju ,South Slavic Languages in Digital Environment
— JuDig“, ompxkamoj 21-23. moBemOpa 2024. romume y CyOpraHH3aIjn
Qurosomkor dakynarera u Jpymrea 3a je3awdke pecypce W TEXHOJIOTH]e
— JePTex ma @uuosomkoMm daxynrery Yuupepsurera y Beorpasay. Osa
nyOJuKaIyja mpeJcTaB/ba jaCHO 3a0KPY2KEHY TEeMaTCKy IeJnHy mocBeheny
CABPEMEHNM HMCTPAYKUBABAMA, U3 0DJIACTH Je3UIKUX TEXHOJIOIUja, KOPILYCHE
JIMHI'BUCTHUKE, JUIUTAJIHE XyMAaHUCTUKE U oOpaje npupoguor jesuka (NLP),
y unjeM cy QOKyCy jyKHOCTOBEHCKU jE3WUIHM, aJd U Ca U3PaKEHOM
oTBOpeHOIINy Ka ImupeM, Mel)yHapOIHOM U BHUINEje3MIHOM HCTPAKUBAIKOM
KOHTEKCTY.

Beh cama crpykrypa 300pHMKA CBEIOYM O WHTEPAUCIIAILIMHAPHOM
KapaKTepy CaBPEMEHUX JIMHIBUCTUYKUX UCTPAXKUBAIba ¥ 00Pa/Ii IPUPOTHUAX
jesuka. Omabpanu Hay9IHH PaJOBH II0BE3Yjy TEOPUjCKA JIMHIBUCTUIKA
[IATakba Ca METOJIOJIONIKIM M TEXHOJIOIKIM peIlehuMa, ocjamajyin ce Ha
caBpeMeHe IIPUCTYIIEe y PadyHAPCTBY, BEIITAYKO] MHTEJIUTCHINjU 1 aHAII3N
BEJIMKUX KOJUYINHA jE3UIKUX [IO/IaTaKa. L1eMATCKU OKBHUD IIyOJIMKAIHje
00yxBaTa KJby9HE CEIMEHTE CaBPEMEHE PAIyHAPCKE JIMHIBUCTHUKE: U3TPAJIELY
U eBaJIyalnjy jJe3SNYKNX KOPIyca, CUCTEME JUHIBUCTUYKE aHOTAIIHj€e, pa3B0Oj U
IIPUMEHY je3WYKHUX MOjeJa, 00pay roBOpa U IHCAHOr je3UKa, Kao U IUTaba
ynorpebe JUTATAJIHAX je3NIKUX pecypca y o0pas3oBamby, JeKCuKorpaduju un
OYyBay je3WUYKOr U KyJITypHOr Hacjeha.

IlocebHO 3HauajHy TemaTcky ocy 300pHHKA [HHE PajioBu mnocBehenu
KOPIIYCHUMa KaO OCHOBHO] WH(MPACTPYKTYPU CaBPEMEHHUX HCTPAKUBAHA
y obnactu obpajge mnpupomgHux jesuka. ¥ paxny Quality Textual Cor-
pora and New South Slavic Language Models(Mihailo Skori¢, Sa3a
Petalinkar) pasmarpa ce ommoc m3mely KBajureTa TEKCTYaJHUX KOPILyca
u 1epdOPMAHCH CABPEMEHUX je3WIKUX MoJjiesia, y3 MocebaH Hariacak Ha
n3a30Be KOje JOHOCH DaJi Ca jy’KHOCIOBEHCKHM jE3WIMMAa Y KOHTEKCTY
BeJIMKUX jesnmdrux mopena. Pay Sintaksicko-semanticka anotacija elektron-
skog korpusa srpskog jezika (NataSa KiS) GaBu ce nuramuma ausajHa u
MMILJIEMEHTAIje CJIOXKEHUX AHOTAIMOHWX CHCTeMa, yKasdyjyhm Ha 3Ha4aj
[IpEI3He U TEOPUjCKU yTeMe/beHe aHOTAIM]e 32 JTajby ayTOMATCKY 00pajy u
JIMHTBUCTUYIKY aHaJINU3Y.

TemaTuka mapaseITHIX KOPITyCa U HIXOBOT HCTPAsKUBAYKOL TOTEHIIAja1a
3a KOHTPACTHUBHA WCTPaKUBama, yHamnpeheme MAaIMHCKOr IpeBolema,
Teopujy mpeBoherma W WUCIUTHBAIE CIIEIUjAJIN30BAHIX >KAHPOBa Takohe
je 3acrymmena. Y paay Znacaj paralelnth  korpusa za istraZivangje
frazemskih  konstrukcija w nemackom i srpskom jeziku (Kristina
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Ili¢) mapajesau KOpHmycu ce carjefaBajy Kao KJbYYHH pecype 3a
KOHTPACTUBHA MCTPAXKUBaIha, OCEOHO ¥ JOMEHY (Dpa3eosoruje u JEKCHIKe
cemanTuke. CJM9aH METOJOJIONIKYA OKBUD, aju ca (POKYCOM Ha H3TPAIIbU
CITETIMjATM30BAHNX BUINEje3MIHUX pecypca, pa3sujed je v pajy Metodologija
izrade wisejeziénog paralelnog korpusa ma osnovu onlajn digitalnih up-
utstava za upotrebu: korpus Hilti wuputstava (Nikola Jankovié), xoju
JleTajbHO TpHKaldyje dasze MpUKyIbama, 00pajie U ynapuBama MOIATAKa Y
CaABPEMEHUM TAPAJIETHAM KOPITYCUMA.

Jlpyry BeJIMKy TeMAaTCKy IeJIMHY YUHE PaJOBH YCMEPEHH Ka Pa3Bojy H
eBaJIyalliju ajaTa U MeTOJ/a 3a ayTOMATCcKy obpasy je3uka. ¥ pasiy Erplor-
ing the Synergy Between LLMs and Knowledge Graphs for Advanced Abu-
sive Speech Detection in Serbian (Danka Joki¢, Ranka Stankovi¢) pasmarpa
ce MHTerpanyja BeJUKHUX je3ndKuX Mojesia u rpadoBa 3Hama y 3ajarmma
JIETEKIje YBPEJbUBOI I'OBOPA, YUME Ce CaBPeMEHM IPUCTYIIA MAIIUHCKOD
yUema 0Be3yjy ca CHMOOJIMYIKUM MojiesinMa 3Hama. Paji Hose ynanpehere
sepauje npoepama ,Ka murumarnum naposuma”(Januno Anexcul) monocu
yuanpehema mocrojehux amara 3a (GOHOJOMKY © (DOHETCKY aHAJIU3Y,
mokadyjyhin kako ce KJjlacMYHA JIMHIBUCTHUYKA IHATAkha MOTY YCIIENTHO
ITOBE3ATH €& CABPEMEHUM CO(MDTBEPCKUM PEIICHUMA.

Obpaja roBopa M MYJTHMOJAJIHAX [OJATaKa 3acTyI/beHa je Yy pajy
VYnompeba modeaa Whisper Large v3 Sr 3a mpanckpunuyujy 2060pa Ha
cpnekom jesury y npoepamcrom jeaury Iajmon na naamgpopmu Lyen wonrab
(Hukouia Jaukosuh, JoBana VBanumi) koju ce 6aBu IPAKTHIHOM [IPUMEHOM
cappemernx ACP mojiesia y ucTpaXuBadykoM u OOPa30BHOM KOHTEKCTY. Y
CPOJIHOM aJId THIIOJIONIKU IupeM okBupy, pain Noun Phrase and Preposi-
tional Phrase Chunking for the Greek Language with spaCy (Nikitas N.
Karanikolas) nokasyje kako ce caspemenu NLP ajaru mory upumsiaromuru
jesunuMa ca pasimauTuM MOP(MOCHHTAKCHIKMM KapaKTePUCTUKAMA, TUME
ce JI0JIATHO HarjamaBa MehyHapoHa JUMeH3Huja 300pHUKA.

TTocebny makmy 3aciryKyjy PaJioBU KOjU MTOBE3Y]Yy je3WYKe TEXHOJIOTH]e
ca Jiekcukorpadujom u Kysarypaum Haciaehem. Y pagy Korpus Srpko kao
tehnoloska osnova za izradu Reénika savremenog srpskog jezika Matice
srpske (Dusanka Vujovié¢, Branko Milosavljevi¢) kopiyc ce caryemasa Kao
TeMe/b CaBpeMeHe JieKcuKorpadcke npakce, n0k pajg Od rje¢nika kao ko-
rpusa do hiponimije i meronimije (Maja Matijevi¢) ucrpaxyje ommoce
n3mely sekcukorpadCcKux pecypca M CEeMaHTHYKHX pejanuja, ykazyjyhu
Ha TOTEHIHjaJl KOPIYyCa KA0 U3BOPA 3a TEOPUJCKY U IMPUMEHEHY JIEKCHIKY
cemauTuky. [Ilupu ApymTBeHn M OOPA30BHU KOHTEKCT IPUMEHE je3MIKUX
TeXHOJIOruja pa3marpa ce y pauny Integration of Serbian Language Version of
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Wikipedia into Educational Systems and the Advancement of Language Tech-
nologies (Nebojsa Ratkovi¢), koju anajmsupa yjiory OTBOPEHUX JUTATAJIHUX
pecypca y obpa3oBamy U Pa3Bojy je3mdKux TexHojoruja. OBaKBU MPUIO3U
[I0Be3Yjy TEXHUYKe acleKTe o0pajie je3nKa ca MUTAmbUMAa JOCTYIHOCTH
3HaMa, CTaHJApu3allije ¥ WHCTUTYIIMOHAJHE IIOJIPIIKE Pa3BOjy jJe3UUKUX
pecypca.

360pHUK ce MOXKe MMOCMaTpPATH W KAO CBOjJEBPCHU JIOKYMEHT TPEHYTKA
y KOjeM jy?KHOCJIOBEHCKH je3uIld ydBpIthyjy CBOjy MO3UIHjy U TOBehaBajy
BHJIJbUBOCT Ha& Malld aKTYeJIHNX WCTPaXKuBama y OOJIACTH je3UIKUX
TexHojioruja. llpumosu oBor 360pHUKa He caMo Jia HpuKa3syjy mocrojeha
gocrurnyha, Behl m jacHO yka3dyjy Ha HpaBlie Ja/bel' pa3Boja, HIoTpedy
3a U3rPAAIbOM  OJPKHABE HCTPAXKUBAYKe WHMPACTPYKTYpEe U 3HAYA]
KOHTHHyHpaHe MehymHcTuTyrnmonanane u meljywaposgae capaame. C Tum
y Be3u, Proceedings of the International Conference South Slavic Lan-
guages in Digital Environment — JuDig, Vol. I/1 jacuo ce upoduiuime
Kao MyOsmMKanmja Koja JOKyMEHTYje M HCTOBPEMEHO IDajyl CaBPEMEHY
HCTPAYKUBAYKY MPEXKY y O0JACTH jJe3WIKUX TEXHOJOTHja W PAIYHAPCKE
JIMHTBUCTHUKE Ha jy?KHOCJIOBEHCKOM TIpocTopy. Ilocebna BpegHOCT 300pHUKA
OIJIeJIa Ce y BHUJJPUBOj M CAJPKUHCKU YTEMEJHeHO] Capa/iibl NCTPaKuBada
u3 Cpbuje, XpBarcke u CjioBeHuje, KOju KPo3 3ajeJHIYKE [IPOjeKTe, ajlaTe u
pecypce [OIpPUHOCE pa3BOjy MHTEPOIepaOuIHE U OAPXKUBE HHPPACTPYKTYPE
3a UCTPaKUBarba jy?KHOCJIOBEHCKUX Je3UKa Y JUTUTAIHOM OKDYKEHbY.

OBaj acmekT HAPOYUTO JIOJIA3M JIO M3paxKaja y pajoBuMa rocBehieHnm
Pa3Bojy 3ajeJHUYKHUX pecypca U METOMNOJIOTHja 3a jy?KHOCJIOBEHCKE je3HKe.
Mopen pama Quality Textual Corpora and New South Slavic Language
Models (Mihailo Skori¢, Sasa Petalinkar), koju ce 6aBu mNHTaEIMA
U3rpajiibe ¢ eBaJjIyallfje KOpIlyca Kao 3ajeJIHUYKe OCHOBE 3a JEe3WIKO
MOJIEJIOBAE jJYy?KHOCJIOBEHCKUX je3WKa, 3HadajaH JIONPUHOC PETrMOHAJIHO]
capaJu pejcrasiba u paj Models for Automatic Morphological Inflection
of Serbian and Croatian Based on the srLex and hrLex Morphological Lexi-
cons (Jaka Cibej). Y oBom pay ce, momazehn ox mocrojehinx mopdoomkux
peunuka, srLex m hrLex, pa3Bujajy Momesm 3a ayTOMATCKY QJIEKTHBHY
MOP(}OJIOTHjy CPIICKOT U XPBATCKOI je3WKa, y3 OCJambaimhe Ha HCKYCTBa U
ajaTe pa3BUjeHe MPBOOUTHO 33, CJIOBEHAYKH je3nK. Tmme ce jacHO Mmokasyje
KaKO Cce 3Harma W PECypPCH PAa3BUjEHU 3a jeJaH je3UK MOT'Yy CHCTEMATCKHU
[IPEHOCHUTHU U TPUIArojaBaTh CPOJHMM je3WIMMA, y3 OTBOPEHU IPUCTYI U
JOCTYITHOCT PE3YJITATA.

Jom jeman wu3pasuT NIpUMEP OBAaKBe capajiibe IIpejcraB/ba paj rad
The ELEXIS-WSD Parallel Sense-Annotated Corpus and South Slavic
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Languages: Subcorpora for Croatian, Serbian, and Slovene (Jaka Cibej,
Ranka Stankovi¢, Ana Ostroski Ani¢, Simon Krek, Carole Tiberius),
y KOME€ Ce OINCYyje TPOIIMPUBAILE IMAPAJIETHOT CEMAHTUIKN AHOTHPAHOT
kopiyca ELEXIS-WSD y okeupy mnpojekta ELEXIS u COST axkuuje
UniDive. ®@okyc Ha XpBAaTCKHU, CPICKA ¥ CJOBEHAYKH MOTKOPIIYC jacCHO
WIyCTpyje Halope Ka W3rpajfbd BHCOKOKBAJUTETHUX PYyYHO AHOTHPAHUX
pecypca KOju Cy MCTOBPEMEHO METOJIOJIONIKYU yCKIaheHn U ynorpeO/buBu y
pazauantuMm NLP 3aganmma, ykmbydyjyhu u pazperiaBame BAMIE3HATHOCTH.
OBakBH pecypcH UMajy BHUIIECTPYKU 3HAYaj: OHM IIOBE3Y]y JIEKCUKOrpadcke
TpaJuIije CPOJAHUX je3nKa, omoryhaBajy KOHTPACTUBHA U BHINEje3UIHA
HCTPaKUBakha U IIPEJICTaB/bajy OCHOBY 3a Ja/bl PA3BOj TEXHOJIOIH]A.

Pernonanna mumensuja capajime HOJATHO je OCHAXKEHA W PATOBHUMA
KOju TIOBE3Yjy jYy?KHOCJIOBEHCKE je3umke y JoMeHy (OHOJIOTHje W 0obpaje
jesuka, momyT paga Sonority Based Syllabic Hyphenation of Macedonian
and Serbian (Katerina Zdravkova, Jana Kuzmanova), y Kome ce 3aje JHIUKY
METO/IOJIOINKN OKBUD IPHUMEbYje Ha MeHeaJIoNKn OJIncKe je3uke, ykazyjyhu
Ha MOTYNHOCTH MIUper pernOHAHOT TTOBE3UBAHA.

YV nocebHo] Temarckoj pasHu, pajg O damusuju Kopnyca caspemeroz
cpnexoe jesurxa CpnKop (dymko Burac, Pamka Cramkosuli, IIserana
Kpcres) 1pyzka JAparomes Iperjiel] pa3Boja padyHApCKe JIMHIBUCTUKE
y Cpbuju Kpo3 mpuaMy €eBOJyIHje JeTHOT O HAJBAKHUJUX JESUIKUX
pecypca. IIpukas passoja CpuKopa oz npomeHa y ajaruma U JUMeEH3MUjaMa
KOpIIyca, IMPEKO MPOIINPeha BPEMEHCKE U KAHPOBCKE MTOKPUBEHOCTH, JI0 CBE
CJIO’KEHUJUX HUBOA aHOTAIUje U TIOBE3UBaba Ca JIEKCHIKUM PEeCypPCHMa KpO3
cucreM Jlexcumupka, He IPeICTaB/ba CAMO UCTOPUjCKH TperJiesl Beh u jacan
VB y TO Kako ce momaha mMcTpazkKuBadka WHPPACTPYKTypa U padyHapCcKa
TTO/IPITIKA, pa3BHjasIa 3ajeIHo ca Me)yHapOIHUM HayIHUM TOKOBHUMA.

WsyzerHa BpeaHOCT IyOJIMKAIIEje OIJIea Ce y YCIOCTaB/beHO] PABHOTEXKU
u3Melly M3y3eTHO AKTYeJHUX WMCTPaKUBAYKUX Tema U3 objiacTu obpaje
MIPUPOIHOT je3WKa, IMOIMYT BEIUKNX jJe3WIKUX MOJEIa, MAIIMHCKOD yderha
n ayTroMmarcke oOpaje TOBOpa, M pagoBa YCMEPEHHX Ka IyTOPOTHOM
pa3Bojy je3WUKHWX pecypca, JeKCHKorpaduju u  je3udroM Hacjaehy.
Cariejan y 1esmHM, 300pHUK YCIIENIHO cIiaja ,ropyhe’ TexXHOJIOIIKe
MIPUCTYIIE Ca UCTPAKUBAKBUMA KOja ce DaBe 0UyBameM, JOKYMEHTOBAHEM U
CHCTEMATU3ANN]OM je3udke rpalje, Umme HyaM HCTOBPEMEHO TEOPHUjCKe,
METO/IONIONIKE W TPaKTUIHO-TIpUMereHe yBume. IlocebHa  BpemHOCT
MyOSuKaIje OrJie/la Ce W y IIOBE3WBAILY HCTPAKMBAYA U3 PASTUIUTHX
JUCHIMIINHA W WHCTUTYIIHja, KPO3 KOje ce Tpaju Mpexka CTPYyYmhakKa
noceelileHNX pa3Bojy je3UYKUX Pecypca U TEXHOJIOTHja 3a jy2KHOCJIOBEHCKE
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jesuke. Tume Proceedings of the International Conference South Slavic
Languages in Digital Environment — JuDig, Vol. I/1 upesa3uiasu okBupe
MOjeIMHATHOT KOH(MEPEHIIMjCKOT 300pHUKa W MTOTBPhyje ce Kao pesieBaHTHA
pedepenTHa TadKa 3a pasyMeBame CaBPEMEHOr TpeHyTKa u Oymyhumx
mpaBala pa3Boja je3aWdKUX TEXHOJIOTHja W padyHapCKe JIUHIBUCTHKE Yy

JY2KHOCJIOBEHCKOM U IINPEM €BPOIICKOM KOHTEKCTY.
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